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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Lawnmower XAOOKOTTIKO UTTOTOPIOG
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Accu-grasmaaier Akumulatorska kosilnica

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
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DA

Brugsanvisning
Accu-pleeneklipper

SR/ Uputstvo za rad
BS
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Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKYMYyNATOpHa ra3oHoKocapka
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PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Maquina de cortar relva a bateria Korrése bari me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
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Ar akumulatoru darbinams zales
plavejs
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MeT&PPXON TWV TTPWTOTUTTWV 03NYIWV
Xpnong.

AuTO TO TIPOIOV EMTPEMETAI VO

XPNOILOTOIEITON OO TOHOIG BV

TWV 8 STV KAOWC KAl oMo GTopo:
HE USIWPEVEC TIC PUOIKEC, OIoONTIKEC
) DIOVONTIKEC IKOVOTNTEC 1) He EAASIYN
TEIPOC KAl YVOEWV, EPO0OV STITNPOUVTQI
) EXOUV sVNUePWOEl yior TNV 0oPOAN
Xp\on TOU TPOIOVTOC KOl TOUC evOexXOpe-
vouc Kivduvoug. Tor moudit dev emTpeneToN

1. AZDAAEIA

var maicouv pie To Tpoiov. O KaBapIopoC
KOl 01 EPYOOIEC OUVTNPNONC TTOU eKTEAOU-
VIOl OO TOV IEAXTN OEV ETTPEMETAN VOX
EKTEAOUVTON OO LN EMTNPOUMEVD! TOUDIG
ZUVIOTOULIE T XPN0T TOU TIPOIOVTOG HOVO
VIO OTOLOL OVE TV 16 ETQV.

MpoBAemouevn xpron:

To GARDENA XA0OKOTITIKO TIP00PICETAl VIO TO
KoUpeua ypaoIdiol og IBIWTIKOUG KATIOUG KAl
KNTI&PIAL.

To 1p0oidV dev evdSIKVUTA VIO ASITOUPYIC PEYQ-
Ang SIAPKEIAG.

KINAYNOZ! ZwUOXTIKOG TPXUPKTIGHOG!

Mn xpnoipotiolgiTe TO MPOIOV YIX TRV KOTIR
XOXHOKAXOWV, PPAKTWV XTTO OXUVOUG, OXUVWV
KXI TIOAUETWYV PUTWV, YIX TNV KOTII avapenxn-
TIKWV QUTWV ] YPXOIBI0U TI&VW GE OPOPEG

I TTAVW OTO PITXAKOVI, YIX TOV TEUXXIOMO KAX-
1LV KAl SIKKAXSWOEWV KXOWGE KX YIX TV
1000TAOUHION AVWUXAIWY OTO £8agpog. Mn xpn-
OIJOTIOIEITE TO TIPOIOV GE TIAXYIEG Ue KAion
HeyxAuTepn o 20°.

ZHMANTIKO!
AlaB&OTE TIG 03NnYieg XPAONG TTPOCEKTIKA KXI
PUAKETE TIG YIX VX TIG SIXBXIETE XPYOTEPX.

ZuuBoAa mavw aTo mpoiov:

AlxB&oTe TIG 08NnYieg xpnong.

KpaTnoTte amoéoTaon.

> ] >

<~ | Mpoooxn
Y\"A - AiXunp& poxaipix Kot g — Ta
stop | KOTITIKX HOXXiPIX £XOUV TTXPXTEI-
vopevn AeiToupyia.
— | — |
o= 0—® . , .
[E [E TpaBn&Te Tn dIGTXEN PPAYNG TIPIV
T TIG EPYXCiEG CEPRIG.
2 AcpaAioTE TNV TIEPIOXN EPYACING
@ TIPIV TNV EVAPEN TWV EPYXCIWV.

MpPoo£ETe YIX KPUPUEVA KAXAWSIX.
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4 Kivduvog pwTiag! Kivduvog Bpoxu-
KukAwpoTtog! Mn cuvdéeTe Tig
- EMAPEG TNG PMITATAPIAG PE HETOAAI-
K& pEpN.

MpIv ammod epyaoieq KAOKPIOUOU I GUVTR-
PNONG XPXIPECTE T PHITATAPICK.

MpooTATEUCTE TO TIPOIOV AXTTO
uypaoia Aoyw Bpoxng Ko oo XAAeg
TINYEG UYPXOIXG.

@ B>

levikég urrodeieig aopaleiog
HAeKTPIKN XGPAAEIX

A KINAYNOZ! HAekTpomAngia!

Kivduvog TpaupaTiopou oo nAekTpomAngia.

— To mpoidv MPETEI VX TPOPOSOTEITAI e PEUH
péow avTinAekTpoAn&iakou diakomTn (RCD)
HE UEYIOTO OVOUXOTIKO pelUa armoleuing
30 mA.



Ekmaideuon

a) AlaBAoTe MPOOEKTIKA TIG 0dnyieg xpnong. ELoikeiw-

Oeite pe Ta eEapTNHATO PUBHIONG KOl UE TN OWOTH
XPron TOU PNXOVAHOTOG.
Mnv emiTpeneTe MoTe o MAISIA 1) GAAG ATOUO TOL

=

oroia dev yWwPIiCouv TIG 0dnyieg Xpnong va Xpnoiuo-

TTIOIOUV TO XAOOKOTTIKO. TOTIKEG VOUIKES SIaTAEEIC
evOEXOUEVWG KABOPICoUV TO eAGXIOTO OPIo NAIKIOG.
Mnv koupeUeTe TOTE TO ypaoid dTav BpiokovTal
KOVT& &Topa, 1IBiaiTepa TTaudid, 1) {wa.

e/

) TNV TIEPIOUTIal TOUG.

METpx TPOETOINAGING

a) KoTd Tn Xprnon Tou PnNXovAUoToG TTRETE! VO pOPATE
TTAVTO OTOOEPA UTTODAUOTO KO UOKPU TIOVTEAOVI.

Mn XPNOILOTIOIEITE TO PNXAVNUO EUTTOANTOI 1) e EAOI-

PPIG 0avOGAIO. ATTOPUYETE VO POPATE XAAAPA

poUXa N pouxa e Kopdovia ) {wveg TIOU KPEUOVTA.

EASyETe TO £50POC OTO OTI0I0 TTPOKEITAI VO XPNGOIUO-
ToINBEl TO UNXAVNHG KOl OTTOHIOKPUVETE OAX TG OV TI-

KEIJEVA TIOU UIMOPOUV VO THIAOTOUV KOl VO EKTOEEU-
TOUV QMO TO UNXAVNUG.

=

Qv TOL KOTITIK& paxaipial, ol BIdeg oTepEWONG Kall

N OUVOAIKH JOVAda KOTIAG £x0UV PBapei 1 XaA&oE!.
Ta KOTITIKG poxaipiat Kol o1 BIdeg oTepewang mou
€XOUV XOAAIOEI ETITPEMETAI VA QVTIKABIOTAVTOI JOVO
oe Celiyn yia TNV amoTporn aluyooTaduiog. Ta
POOPUEVA ) XAAXOUEVD OFUOTO OBNYIWV TTIPETIEN

VO QVTIKABIOTOVTON.

Mpiv amod Tn xpron mpenel va eEeT&ETE MAVTA TO

KaAQSI0 OUVOEONC KAl TO KOAWDIO TIPOEKTAONG VIO
evOeigeIg NUIGG 1 PBOPAC. AV TO KOAWDIO UTTOOTEI
NUIG KATA TN XPrON, TTPETEl VO AroouvVOeOei apie-
0WG oo TOo NASKTPIKO BikTuo. MHN ATTIZETE TO

o

KAAQAIO MPIN AYTO AMOSYNAEGEI. Mn xonoipo-

TIOIEITE TO PNXAVNUO OTOV TO KOAWDIO Eivail pOOPUE-
VO | XGAOOUEVO.

Xpnon
a) Na KoupeUeTe To ypaaidl HOVO PE TO pWG TNG NUE-
POG 1 PE KOAO TEXVNTO PWTIOUO.

=z 82

OUOKEUNG 08 UYyPO YPaoidl.

No TPOOEXETE MAVTCl WOTE VO OTEKEOTE OTAOEPG OF
TAQYIEG.

o

TIOpOU.

€) No KoupeUeTe IAVTA EYKAPOIC TIPOG TNV TAGYIA,
TIOTE TTPOG TQ TTAVW 1 TIPOC TO KATW.

oT) Na eioTe IDIITEPO TIPOOEKTIKOI OTAV OAAlETE
KaTeUBUvVoN MoPSIng oTNV TMAGYIA.

0) Mnv KoupeUeTe oe UMEPRONIKG QMOTOUES TTAQYIEG.

n) Na gioTe 151aiTEPa TPOOEKTIKOI OTAV YUPIZETE VA
Toda TO YAOOKOTITIKO 1) TO TPABATE TTIPOG TO UEPOC
00G.

0) No SIoKOMTETE TN ASITOUPYIQ TOU (TWV) KOTTIKOU
(-v) HaxaipioU (-0v) OTav TO XAOOKOTTTIKO TIPETTE!

Zqu)Tews OTI 0 XEIPIOTAG TOU unxavnpmoq 1 o Xpn-
otng ival urrsueuvoc VIO ATUXAHOTO pe GAAG GTop o

IMpiIv Qo TN XEron TEETE! VO EAEYXETE MAVTA OTTTIKK

Av givail eQIKTO, TTPETEI VO armo@eUyETal N XPAoN TNG

Na xelpileoTe TO pnNXAvNUo JOvVo Pe TaxuTnTa Bnua-

&

=

=

&)

VO VEIPE! VIO UETOPOPA TTAVG OO ETIPAVEIEG
Tou OEV £X0UV YPOGIOI KOl OTAV TO XAOOKOTTTIKO
UETAKIVEITOI QMO KA TTPOG TNV EMPAVEIN TTOU
6a koupeuTel.

Mn XpPNOCILOTOIEITE TTOTE TO XAOOKOTITIKO HE XOAXOUE-
VEG TTPOOTOTEUTIKEG OIOTAEEIC 1 TIPOOTOATEUTIKG!
TAEYUOTA 1] XWPIG TOTIOBETNUEVEG TIPOOTATEUTIKEG
SIATAEEIC, TT.X. EAACUOTO EKTPOTG Kal/1) SIATAEEIG
OUNOYNG YPaaIBIou.

ZEKIVIOTE 1) EVEPYOTTOINOTE TOV JIOKOTITN EKKIVNONG
e TPOOoOoX!, CUUPWVA Ue TIG 0dNYIEC TOU KATOOKEU-
a0TnA. MPOCEETE LOTE VO UTTIAPXE! ETTRPKIG AMOOTO-
on TwV ModIKV Ao TO (TA) KOTITIKO (-&) HoxXaip! (-101).

Karé Tnv ekkivnon 1) Tnv mpoomnaeeia ekkivong Tou
KIVNTAPO TO XAOOKOTTIKO dgv TTPETel var yepvel, Sia-
POPETIKA, TO XAOOKOTTTIKO TIPETIEI VO AVOONKWOE
oTn dladIkaoia. & auTr TNV TePIMTWoN Va TO yepve-
TE HOVO TOCO OO0 gival AMXPAITNTO, KAl VO ONKGVE-
Te YNAG pOvo TNV MAeUPA TTou dev BPIOKETAI KOVTA
OTOV XPNOTN.

Mnv EekivaiTe Tov KIVATHPO Qv BRIOKECTE PTTPOOTA
Qo TOV OYWYO ArMoBoANG.

Mn B&leTe TIOTE Tal XEPIX 1) TA TIODIG GOG TIAVG OF

1N K&TW amno meploTpeopeva pepn. No To KpoTaTe
TTAVTOL JOKPIG OTTO TO AVOIYHIO OTTOBOANG.

Mn ONKGWVETE | UETOPEPETE TTOTE EVO XAOOKOTTTIKO
HE TOV KIVNTIPO OE AEITOUPYIOL.

0,) ZPMOTE TOV KIVNTAPG KAl BYGATE TO KAEID EKKivnoNg.

BeRaiwbeite OTI OAG TO KIVOULEVD HEPN EXOUV OKI-
vnToroindei evieAwg:

— TIAVTO OTOV EYKATOAEITIETE TO XAOOKOTTTIKO,

— TTIPIV OTTOKOTOOTHOETE UMTAOKOQIOUOTO ) AMOUO-
KPUVETE PPOAEIIATO OTO KAVOAI AmoBOANG,

— TIPIV eASyEeTe, KABOPIOETE TO XAOOKOTITIKO I EKTe-
AEOETE £pYOOiEC OE QUTO,

— Qv XTUTNONKE eva &evo onpa. WagTe yia {nuieg
OTO XAOOKOTITIKO KOl EKTEAEOTE TIG AMOPAITNTES
STIOKEUES, TTPIV EEKIVAOETE EOVA KOl SPYOOTEITE
He TO XAOOKOTTTIKO.

AV TO XAOOKOTITIKO OpXioel Vo SOVEITOI OoUVNOIoTO
£VTOVA, OTTAITEITOI AUECOC EASYXOG:
— Y&ETE yia {nuIgg,

— eKTEAEOTE TIG OMAITOUHEVEG ETIOKEUES XOAOUE-
VOV EEARTNHATWY,

— eE00POANIoTE OTI OAA Ta TIOEIPABIA, TO UTTOUAOVIO
Kall ol Bideg Exouv opixTel yepd.

ZUVTHPNON Kol XIToBRKeUCn

a)

2

e/

E€aopoiioTe 0TI OAa Ta TAEIUADIA, T UTTOUAOVIC
Kail o1 BideC £xouv oPIxTel yep& Kail N cuokeun Bpi-
OKETOI OE CGOPOAN KATAOTAON VIO EPYAOIQL.

Na eAeyxeTe TOKTIKA T SIGTAEN OUMOYNG YpaoIdioU
yia Bop& N OMWASIA TNG ASITOUPYIKAG IKAVOTNTOG.
AVTIKOTAOTAOTE YIa AOYOUG AlopaAEiag Ta pBapue-
Va1 XOAGOPEVT EEQPTTUOTO.

MPOCEETE OTI O PNXOVAUOTO e TIEPIO0OTEPD
KOTITIKG Jaxaipial N Kivnon evog KOTTIKOU PoXaIpIoU
uropei va 0dnynaoe! O MEPICTPOPES TWV UTTOAOITIWV
HOXQIPIWV.
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g) pooeETe KOTA TN PUBUICN TOU PNXOVAUOGTOG WOTE
VO NV 8YKAWRIOTOUV SAXTUAS QVAECT OTO KIVATA
KOTITIKG aaliplal KAl 0Tl OTOOEPA TUAHATA TOU
UNXAVARATOG.

OT) AQrOTeE TOV KIVNTAPG VO KPUKOE! TIPIV OGKOUUTINOETE
KOTW TO PNXAVNHO.

Q) MPOoOEETE KATA TN CUVTHPNON TWV KOTITIKWY POXOIPI-
WV OTI AKOUN Kal OTAV N TNy TAONG EXEl AMevVepyo-
TOINGEl, TO KOTITIKA POXQIQIO UTTOPE! VO KIVOUVTOQLL.

n) Na XpnoIJoTIoIEiTE ATOKASIOTIKG YVNOIa GVTOAAKTI-
KO KOl TTOPEAKOUEVAL.

lpooBeTeg umrodei&eig aopaieiog
ACPaANRG XPON HITATAPIWV

A KINAYNOZ! Kivduvog pwTI&G!

H urarapic mou MpOKEITAI VX POPTIOTEI TIPETEI VX
BPICKETAI KATX TN SIXPKEIX TNG SIXSIKACIXG POPTI-
oNG o€ PN EUPAEKTN, AVOEKTIKN OTN OEPUOTNTX KX
HN aywyIpn empaveia.H pyrmarapic Tou mpokeITal
VO (POPTIOTEI TIPEMEI VX BPICKETAI KATX TN SIXPKEIX
TNG SIXSIKXOIXG POPTIONG OFE PN EUPAEKTN, AVOEKTI-
KN 0TN OEPUOTNTX KAI PN XYWYIUN EMIPAVEIX.
KpOTROTE HAKPIK ATTO TO POPTIOTH KXI TNV PITATX-
Pix KXUOTIK& KOXI EUPAEKTX XVTIKEIPEV.

Mnv KXAUTITETE TO POPTIOTH KOI THV HITATXPIX KXTH
TN SIXPKEIX TNG SIASIKXCING POPTIONG.

Je MepinmTwon dnuIoupyiag Kamvou 1) pwTIAG AmoouUV-
OE0TE APECWE TO POPTIOTH OO TNV NAEKTPIKA TOOPO-
dooia.

o TN POPTION TNG UMATAPIOG XPNOIPOTOISITE HOVO TO
yvnolo popTioTr) GARDENA. H xprion AWV ¢popTIoTRV
uropei va 0dnynoel 0 QVeravopBwTeg NUIEG OTNV
UMTOITOPRIO KO VO TIDOKOAEOE! OIKOUN KAl PWTIA.

Se MepImmwon PWTIAG: ZBAOTE TIC PAOYEC PE HECT
KATA&OREONC TIEPIOPIOUOU 0EUYOVOU.

A KINAYNOZ! Kivduvog £kpn&ng!

MPOOTATEUOTE TIC UMTATAPIEG ATTO OEPUOTNTA KX
PWTIX. MnV AmMOBETETE TNV UMTATXPIX TTAVWL OE OEP-
HAVTIK& CWHOTX KXI HNV TV EKOETETE YIX JEYAKAO
31XOTNUX 0 £vTovn NAIGKK XKTIVOBOAIX.

AmrayopeUeTal N ASITOUPYiX € TIEPIOXEG e KivOUVO
€KPNENG, T.X. KOVT& 0E EUPAEKTX UYPA, XEPIX

) GUCOWPEUOEIG OKOVNG. KXT& TN XPron HmaXTopiwy
HUITOpOoUV VX TTPOKANOEI OXNUXTICHOG OTIIVONPWYV,
HEOW TWV OTTOIWV PTTOpEi Vi Yivel avapAedn okovng
N XTHWV.

Na eASyxeTe TNV UMATAPIO QVTIKOTAOTOAONG TTPIV O
KABe xprion. Na eAeyxeTe OMTIKG TNV UTIOTOPIA TTOIV
ano k&Oe xpnon. Mia dxpnoTn AoV UnaTapia mpenel
VO AMOPPITITETA! CUUPWVA UE TOUG KOVOVIOUOUG. STEIA-
TE TNV TOXUDPOUIKWG. 10 TEPICOOTEPEG MANPOPOPIES
aneuBuvBeiTe oTnV eTalpeia SIABE0ONC ATOPPIMUATWY
NG TMEPIOXNG 00G.

Mn xpNOoILOTOIEITE TNV UMOTAPIA WG TTNYA PEUPOTOC YIa
AMa poiovTa. Yridpxe! Kivduvog TPOUUOTIOHOU. Xpn-
OIOTTIOIEITE TNV UTTOTOIPICN OMOKAEIOTIKA VIO TA TIPORAE-
mopeva poiovTa GARDENA.
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DopTIOTE TNV UMATAPIC ATTOKASIOTIKG 08 BgpUoKpaaieq
nepIBaMovTog peTa&u 0 °C kai 40 °C. ApnoTe TNV proi-
TOPIO VO KPUROE! PETA OO XPr1oN HEYAANG DIGPKEING.
Na eASyxeTe TAKTIKA TO KOAWDIO pOPTIONG YIa eVOEIEEIQ
NUIGG 1) TTOAQIOTNTAG (EUBPAUOTOTNTA). Nat XpNoIpo-
ToleiTe To KOAWDIO POVO 08 GWOoyn KaT&oTaon.

Mnv amoBnkeUeTe TNV UMOTAPIA OE KOWIO MEPITTTWON
oe BepuoKpaoieg TIAvVw amo 45 °C 1 og aueon NAIGKN
AKTIVOBOAIQL. IGQVIKG N UMOTOPIa TIPETTE VO PUAGCOETON
oe Beppokpaoiec kaTw armd 25 °C yia va diaTnpeiTal oe
XOUNAG eTTiTEda N AUTO-EKPOPTION.

Mnv eKBETETE TNV PMaTapial o Bpoxn N uypacia. OTav
EI0EPXETAI VEPO O UIC UMOTOPIN, QUERVETOI O KivOUVOG
NAekTPOMANEIaG.

AloTnpeiTe TNV UmaTapia KaBapn, TEOMAVTOG TIG
OXIOUEG OEPICHOU.

‘OTav N praTapio dev XPnOILOTIOIEITaI Yok HEYOAO
SIAOTNUA (XEIMWVOG), POPTIOTE TANPWE TNV UTTATOPIN
VIO VO oTTopeUXOei N BaBId EKPOPTION.

Mnv armoBnkeUeTe TNV UMaTAPIa HECO OE &Vat TIPOIOV
VIO TNV QMOQUYR AAVOAOUEVNG XPMONG KOI OTUXNHATWV.
Mnv amoBnkeUeTe TNV UMOATAPIA OE XWPOUG OTOUG
OTI0IOUG TTPOKGAEITAI NASKTPOOTATIKM EKPOPTION.

HAeKTPIKN XGPAAEIX

A KINAYNOZ! KapSIiaxKr avaxkoTr!

AUTO TO TTPOIOV TXPA&YEI NAEKTPOUXYVNTIKO TTEdio
KaT& Tn S1&pKeIx AeiToupyiag. AUTO To TIEdio prmo-
PEi UTTO OPICUEVEG OUVONKEG VX ETTNPEXRCEI TN AgI-
TOUPYIX EVEPYNTIKWV 1) TIXONTIKWV IXTPIKWV EPPU-
TEUPATWV. M VO AITOKAEIOTEI O KiVBUVOG KATXOTH-
OGEWV TTOU PTTOPOUV VX 03NYROOUV 0 COBXPOUG R
OXVACINOUG TPAUPKTIOUNOUG, TX KTOUX UE IXTPIKO
EUPUTEUPX TIPETIEI TIPIV KTTO TN XPAON TNG GUCKEU-
G V& GUUBOUAEUTOUV TO YIKTPO TOUG ) TOV KATX-
OKEUXOTI TOU EUPUTEUPATOG.

XPNOILOTIOIEITE TO TPOIOV PTTATARIAG HOVO PETOEU
—-10 €wg 40 °C.

Mn xpnolpomolgiTe TO TIPIOV 08 UYPEG OUVONKEG.

ATopIKN aop&AEIX

A KINAYNOZ! Kivduvog axopuéicxg!

Mikp& EEXPTANKTX MTTOPOUV VX KAXTXTTOOOUV EUKO-
Aot To HIKP& TSI PTTOPEl VX UTTOGTOUV aGpuia
omTO TNV MAXOTIKI CXKOUAX. KpATAOTE TX TSI
HOKPIX KXT& T SIXPKEIX TG CUVXPHOAGYNONG.
Mnv armoouvapUoAoyeiTe TO TTPOIdV MEPICOOTEPO QMO
TNV KATAOTAON MAXPAGS00NG.

Na popd&Te YAVTIQ, avTIONIOBNTIKA UTTOSHUOTA KAl TTPO-
OTATEUTIKA YUOAIA.

Na 8€TeTe Oe AeiToupyia TO XAOOKOTTIKO UdvVO pe 6pBia
ouvappoAoynuevn AaBn.

AmopuUyeTe TNV UMEPPOPTWON TOU XAOOKOTITIKOU.

Mnv epy&leaTe pe TO TIPOIOV AV €i0Te KOUPTOUEVO!,
APPWOTOI 1 BPIOKECTE UTO TNV EMNPEIN OIVOTIVEUUOTOG,
VOPKWTIKWV ) POPHAKWY.



2. ZYNAPMOAOIHZH

c KINAYNOZ! ZWpOTIKOG TPXUUKTIOHOG!
Kivéuvog TPXUPKTIONOU XTTO KOWIHUO XV TO
XAOOKOTITIKO TEOEI KATX AXOOG O AciTOUpYicK.
- MepipéveTe PEXPI VX XKIVNTOTIOINOEI TO XX XipI, XPXIPE-
oTE TO KAEI0I XOPAAEING, KXI POPEDTE TX YAVTIX, TIPIV
CUVXPHOAOYNOETE TO XAOOKOTITIKO.

ZuvapuoAoynon aéova: 1. Q6noTe Tov a&ova D peow oTIC utodoxeg a&ova @.
BeBaiwObeite o11 0 céovac () gxer eiooxOei ANpwe Kai OTI 01
or7eg oTov déova eival eUBUYPALILICLEVEG LUE TIG UTTOOOXEG
ornwv aéova.

2. EioayayeTe Kai TIg duo Bideg @ PEOA OTIG OTTEG TWV UTTODOXWY
agova.

3. Zpi&Te ko TIC Suo Rideg @) pe eva KaToaRidl.
BeBaiwbeite o1 o1 Bidec B Exouv oQixTel TANPWC.

ZTeEpPEwon koaAwdiou - JTepewoTe To KoAwdIo @) pe Toug opIiyKTHpes & oTov GEoval.
oTtov aéova: BeBaiwbeite 011 TO KaAwdIo dev xel eykAwBIOTEl avaeoa oTov
aéova KAl 0TO YAOOKOITTIKO.

ZuvapuoAoynon koAaBiou 1. SuvdeoTe Kol Ta dUo TUNUATA (B TOU KOAGBIOU KOUUEVOU
KOUUEVOU YPaOISIoU: YPaoIdIoU peEXPI Ol CUVOEDEIC VO I0POAICOUV g XBPOKTNPI-
OTIKO NXO.

BeBaiwbeite o1 8xouv aopaAioer 0OAe¢ o1 ouvOEODEIC.

2. TomoBeTtrioTe TO KGAUPHA @ TIAVW 0TO KOAGS! KOUUEVOU
ypaaoidiou.
BeBaiwbeite 0TI TO KAAULLO €xel eUBUYPALILIOTEI OTO KOAAO!
KopLEVoU ypaolidiou.

3. MigoTe To KAAUPPA @D TTAVK 0TO KOAGBI KoppEVoU ypaoIdioU
PEXPI Ol CUVOETEIC VO 0POAICOUV E XOPAKTNPIOTIKO MXO.
BeBaiwbeite o1 8xouv aopaAioer 0Ae¢ o1 ouvOEOEIC.
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3. XEIPIZMOz

Poprion urraropiog:

‘Evdei&én popTIionG umaTapiog:

c KINAYNOZ! ZWpOTIKOG TPXUUKTIOHOG!
Kivduvog TPXUPKTIONOU KTTO KOWIHUO XV TO
XAOOKOTITIKO TEOEI KATX AXOOG O AciTOUpYicK.

- MepipéveTe PEXPI VX XKIVNTOTIOINOEI TO XX XipI, XPXIPE-
oTE TO KAEI10i XOPAAEING, KXI POPEDTE TX YAVTIX, TIPIV
OTOUXTNOETE N HETXPEPETE TO XAOOKOTITIKO.

c MNPOZOXH!
H umrépTOon KATXOTPEPEI TRV UMTATAPIX KO TOV
(POPTIOTH.
- BeBaiwOeiTe OTI XPNOIYOTIOIEITE TN CWOTH TAON.

210 GARDENA XAOOKOTITIKO UTTXTXPIXG XPIOY. TIPOIOVTOG.

5038-55 dev MePIAXPBAVETAI PMTAXTAPIX OTX UAIKX TXp&S00ngG.

MV TNV TIPWTN XErON N UMaTapic mEene! va popTiCeTal TIARPWG.

O1 yraTapieg 10VTWY AIBIoU UTopoUV Vo pOPTIOTOUV 08 KGOS KATH-

oTO0N POPTIONG Kail N JIAdIKACIa pOPTIONG UMopel val JIGKOTIE

OTToIBdAMOTE OTIYUN XWPIC {NUIG TNG PMATaPIAG (Dev utidpxe! pai-

VOUEVO pVruNgG).

1. MoTRoTE Kail T UO TIANKTPO amacpAAIonc B Kol ByAaATe TNV
proTapio ® ano Tnv urodoxr| uratapiog @.

2. YuvdeoTe To KAAwSIO NAeKTPIKOU dikTUoU @ oTov popTioTh ©.

3. ZuvdeaTe To KAAWDIO NASKTPIKOU BIkTUOU @) og pia mpida 230 V.

4. SuvdeoTe To KaAwdIo popTiong ® pe Tn praTapio @.

'OTav n £vdeign eAéyxou popTiong ©@ oTo PopTIOTH avapo-

OBnvel Ue TIPACIVO XPWHX HIX (POP& oV dEUTEPOAETTO,

n HMXTXPix PopTieTAl.

'OTav n £vdeiEn eAéyxou popTiong © OTO POPTIOTH AVEBEI

OTAOEPX, N UITATXPIX EIVAI TTARPWG POPTICUEVN

(Xpovoc popTiong, BAere 7. TEXNIKA XTOIXEIA).

5. Na eAeyxeTe 08 TOKTIKA SIGOTAPOTO TNV KATAOTOON GOPTIONG
KATA TN QOPTION.
6. Otav n pratopia @ sival MANPWS GOPTIOUEVN, AMOCUVOEoTE
TNV prorapia ® ard 1o gopTioT ©.
7. AmoouvdeaoTe To popTioTn © arod Tnv TPIa.
'Evdei§n popTIoNG PMATAPING KATX TN POPTION:
100 % @opTiopevn  Ta @, @ kol @ avaBouv

66 — 99 % gopTiopevn  Ta @ kol @ avapouy,
T0 @ avaBoorvel

/_o_o_o)
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33— 65 % gopTiopevn  To @ avdpel,
T0 @ avaBooRrvel

0- 32 % gopTiopevn  To @ avaBooBrvel
'EvdeIEn pOpTIONG PIATAPING KXTX TN AeITOUpyic:
- MaThoTe To MANKTO (B MAVW OTNV UTTOTAPIA.

66 - 99 % gopTiopevn  Ta @, @ kol @ avaBouv

33-65 % gopTiopevn  Ta @ kal @ avaBouv

10-32 % gopTiopévn  To @ avapel

0-10 % popTiopevn  To @ avaBooBnvel



ledio xeipiouou:

Ekkivnon XA0OKOMTIKOU:

MAnkTpo On/Off:

- MigoTe T0 MARKTPO On/off ® oTo Medio xelpIopoU.

‘OTOV Eivail eVEPYOTTOINUEVO TO XAOOKOTTTIKO, avaBel To LED On .
To XAOOKOTITIKO QIMEVEPYOTTOIEITOI QUTOUOTO PTG oo 1 AeTTo.

NAnkTpo Eco:
- MigoTe T0 MAAKTPO Eco () oTo medio xelpiopou.
‘Otov eivail evepyoroinuevn n Aeiroupyia Eco, avapel 7o LED @.
H AeiToupyia Eco pgiovel Tov apifpo GTPOPWY TOU UOTEP VIO
ygyloToroinon NG SIGPKEING ASITOUPYIOG TNG UMATOPING.
'EvdeIEn pOPTIONG UMTATAPING KXTX TN AeITOupyic:
- Migote 10 MANKTPO @ oTO TMEdio Xelpiopou (Ta LED avaBouv
5 SeuTepOAETITGl APYOTEPQ).
76 - 100 % gopTiopévn @, @, © ko @ avaBouv
51— 75 % goptiopévn @, @ kai @ avaBouv
26 - 50 % @opTiousvn ko @ avaBouv
6 - 25 % QopTiopevn avaBel
0- 5% QopTiopévn QVOBOORNVE!

e KINAYNOZ! ZwUQTIKOG TPXUUXTIOHOG!
Yrn&pxel KivBuvoG TPXUPKTIONOU OTAV XPFVETE TO
HOXAO €KKivnONG TO XAOOKOTITIKO 8€V OTOHATX.
- MnV MXPAKKUTITETE TIG DIXTAEEIGC XOPAAEIXG ) TOUG
d1xKOTITEG. Mn oTEPEWVETE YIX TXPXIEIYUX TOV HOXAO
€KKivnong otn AcxpBn.

Ekkivnon:

To mpoidv S10£TEl BIATAEN XGPAAEING BUO XEPIWV

(MOXAOG EKKIVNONG KXI pPAYN XOPARAEING) TTOU XTTOTPETIEI

TNV GKOUGCIX EVEPYOTIOINGN TOU TTPOIOVTOG.

1. Avoi€Te TO KOTIOKI (©).

2. TornoBeTnoTE TNV proTapio B PEca oTnV UTTodoxXN UMaTa-
piag @ pexp! Vo 0opaNioe! e XAPAKTNPIOTIKO NXO.

3. B&ATe T0 KASIOi alopaleiag () Peoa GTO XAOOKOTTTIKO, KOl
mepIOTPEWTE TO O0TN Bgon 1.

4. MieoTe T0 MARKTPO ONn/Off (& oTo MEdio XeipiopoUu @ pexp!
T0 LED On ® va avayel pe paaoivo XPWHG.

5. MieoTe TN Ppayr) aoPoAeiag (® pe To Eva Xep! Kol TOaRNETE
TOV HOXAO eKkKivnong @ pe To Mo XEp!.
To x\ookomnTiko TiOeTan o€ Aeiroupyia.

6. ApnoTe TN ppayn aopoieiog @.

B

Aixkorn:

1. ApnoTe Tov PoXAO ekkivnong @.
To Y\OOKOMTIKO OTaUATA.

2. MigaTe 1o MAnKTPo On/Off (® oTo Medio xeipiopol ® pexp! var
oBnoel To LED On .

3. MepioTpewTe TO KASIOI alopaleiag @) otn Bgon 0, Kol BYGATE TO.
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PuBuion aéova:

SN

Xprjon xAookomTikou
ME KAXAGOI KouuEvou
ypaacidiou:
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To unkog G&ova Propei va pubuioTel 0TO peyeB0C TOU OWUATOG
00G.

1. AUoTe Ta duo TTOPTOKOAI A& Iuadia (®.

2. PuBuioTe Tov aifova ) 0To emBuUUNTO PNKOG.

3. Zpi&te Eavd T SUO TOPTOKOA TTAEINAdIO (8.

To UWog KOG uropel va pubpioTei peTa&l 20 — 60 mm oe

5 B¢oelg.

1. MatAoTe TO TIANKTEO PUBHIONG @®.

2. KpaTtnoTte Tov poxAo pubpuiong @9 yia va pubuiosTe To UWog
KOTTNG.

3. ApnoTe Tov HoxAO pubuiong (9 oTtn vea Bgon.

e KINAYNOZ! ZwUATIKOG TPXUUXTIOHOG!
Kivduvog TPXUMKTIONOU OITO KOWIHO OV TIEPIOTPEPE-
Tl TO HOXXipl ) TO XAOOKOTITIKO TEOEI KATX A&XOOG oE
AsiToupyia.

- MepipyéveTe YEXPI TO HAXXIPI VXX AXKIVNTOTIOINOEI, Xpoipe-
oTe TO KAEI8i XOPAAEIRG, KXI POPECTE TX YRVTIX, TIPIV
OVOIEETE TO TTPOOTATEUTIKO KXAUUHK.

- Mnv MA&VETE PE TX XEPIX OXG MECK OTO XVOIYHX XTTORO-
ARG.
1. AVOIONK®WOTE TO TTPOOTATEUTIKO KAAUPO @.

2. TornoBeTOTE TO KOAABI Koupevou ypaoidiou oTn AaRr @
HEOO OTO XAOOKOTTTIKO.
BeBaiwbeite OTI TO KOAAO! KOLLEVOU YPAOIOIOU EPAPLOLE!
OWOTA.

3. @€0Te Og AeITOUpPYIia TO XAOOKOTTTIKO.

KoT& Tnv KOt Tou YK&ZOV avoiyel n £vaeign yix Tn oT&oun @.
E&v auTn KAgioel KaT& Tn SIXPKEIX TNG KOTING Tou YKaJov,
€xel Yyepioel To KXAGO!L.

4. STOPATAOTE TO XAOOKOTTTIKO.

5. AVOONKWOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUUUO @.

6. AQalpeoTe TO KOAGOI Koppevou ypaoldiou otn AaBn @.
7. ADeIGoTE TO KOAGOI KOUEVOU YPaoIdiou.



ZuuPoulég yiax Tn xprion
TOU XAOOKOTITIKOU:

4. 2YNTHPHZH

Av BPICKOVTOI UTIOASIPHOTO YPOGIBIOU OTO GvOIVHIG OTTOROANAC,
TPARNETE TO XAOOKOMTIKO Tep. 1 M Tiow, £TOI WOTE TA UTTOASILa-
TO YPOoISI0U VA UTTOPOUV VA TIECOUV KATW.

10 VO EXETE KOAK (PPOVTIOUEVO YKACOV, OOG OUVIOTOUUE VO KOU-
peUeTe TAKTIKG TO YKALOV 0O¢ pia pop& TNV eBOouGda. To yKalov
viveTal Mo oKy OTaV KOUPEUETOI TOKTIKA.

MeTd amod peyaha SIGASIUUOTO KOUPEUATOG (YKAlOV LeTd TIG Oia-
KOTTEC) KOUPEUETE TIPWTA TTPOC Wi KATEUOUVON HE TO UeyoAUTEPO
UWOG KOTING KOl JETA EYKAPOIQ OTO emMBUpNTO UWOG KOTING.
KoupeUeTe To yKalOV av givail SUVATO LOVO OTOV gival OTEWO.

Av TO YKaCOV eivall UYPO, TIPOKUTITE! GVOHOIOHOP(PO HOTIBO KOTIAG.

Ka@dpioua xAookomTikng
unxavig:

KaxBapiouog umarapiog Ko
POPTIOTH NTTXTAPIOG:

c KINAYNOZ! ZwUATIKOG TPXUUXTIOHOG!
Kivduvog TpXUHATIGHOU XITO KOWIMO OV TO
XAOOKOTITIKO TEOEI KATX AXOOG O ASITOUpPYiXK.

- MepIPEveTe PEXPI VX XKIVNTOTIOINOEI TO XX Xipl,
APAIPECTE TO KASIBI XOPAAEIXG, KXI POPECTE TX
YA&VTIQX, TIPIV CUVTNPFOETE TO XAOOKOTITIKO.

c KINAYNOZ! ZWpOXTIKOG TPXUUKTIOHOG!
Kivduvog TpXUHPXTIONOU Kai {NUIXG TOU XAOOKOTITIKOU.

- Mnv KXOxpieTe TO XAOOKOTITIKO [E VEPO 1) ME SECUN
vepou (€181K& OXI ue d€0UN vEPOU UTIO TTieon).

- Mn xpnoiyoToieiTe XNUIKX 1) SIGAUPATX, CUMTTEPIAXBXVO-
HEVNG Ko TNG Bevdivng, Yix TOV KXOaPIoHO. OpIoUEVX OITO
OUTKX HTTOPOUV VX KATXOTPEWOUV ONUXVTIKA TTAXOTIKX
eEapTNUATO.

O1 OXIOUEG AXEPICHOU TIPETEI VX SIXTNPOUVTXI TIAVTX KXOXPEG.

Ka@xpIopog K&TW TASUP&G XAOOKOTITIKOU:

H K&Tw MAsUPG MEETE! VO KOBOPIZETAI TTOAU A AUECWE PETA TO
KoUpEUQ.

1. B&GATE TO XAOOKOTITIKO TIPOOEKTIKA OTO TTAA.

2. KoBapioTe TNV KATW TTASUPS, TO JOXAIPI KO TO GvOIyHa orfoBo-
AAC @ pe pio BoUPTod (LN XPNOILOTTOIEITE QIXUNEG AVTIKEIUEVOD).

Ka@axpIopog mave TTAEUPKG TOU XAOOKOTITIKOU KXI TOU
KXAXOI0U KOUPEVOU YPOGISIOU:

1. KaBapileTe TNV MAvw MASUPA e eVa VRTTO TIOWVI.

2. KoBapioTe TIC OXIOUEC Gepa KAl TO KOAGD! KOPEVOU
ypaoIdioU Pe pia HaAaKr) BoupToa (Un xpnaolJoroleite
QIKUNPEG QVTIKEIUEVO).

JIYOUPEUTEITE TIWG N EMIPAVEIT KA Ol ETTAPES TNG UMATAPIAC KAl

TOU (QPOPTIOTN TNG UMATAPIOG EiVOl KOBRPEC KOl OTEYVEG, TTPOTOU

OuVOEDETE TOV YOPTIOTH TNG UIATAPIAG.

Mn xpnoipomolgiTe vEPO TIOU pEEL.

- KabopioTe TIG eTAQEC KOl T TTAGOTIKA TUMLGTO U eVa HOAAKO
KOl OTEYVO TIAVI.
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5. ATIOGHKEYZH

O&an eKTOG AgiToUpyiog: To MPOIOV TTPETTE! VO QUABIOCETO OK IO OTTO TIAIDI.

1. FupioTe T0 KAeIdI aopoAsiag oTn Beon 0, Kol APAIPEDTE TO.
2. AQaIpEOTE TNV UTOTAPIA.

3. ®opTioTE TNV PnaTapio.
4.,

KoBapioTe To XAOOKOTITIKO, TNV UTIOTAPI0 KOI TOV (POPTIOTH
(BA. 4. SYNTHPHEH).

5. MNa pUAGEN pe e&oikovounon XWeou AUOTE TIC aopaieiec @),
pexpl 0 G&ovag va propei va SIMAwBel eUKOA.
BeBaiwbeite o011 TO Karwdio dev eival eyKAwBIOUEVO avAaLECO
OTOV GKOVA KOl OTO YAOOKOTTTIKO.

6. DUAGETE TO XAOOKOTITIKO, TNV UMATOPIO KO TOV GpOPTIOTH UTTO-
TOPIOG Og evav ENPO, KAEIOTO KO GOPOAT artd TIaYETO XWPO.

Amoppiyn: E\/ To TPOoidV eV SMTPEMETAI VO OTIOPPINTETAI HECW TWV KAVOVIKGV

(oUupwva pe v Odnyia OIKIOKQV OTTOPPIMUATWY. [PEMEl VO OmopPINTETAI CUPPWVA UE TIG
2012/19/EE) 10XUIOUCEC TTPOSIAYPOPES TIPOOTAGIG TOU TIEPIBAAMOVTOG.

ZHMANTIKO!
ATIOPPIYTE TO TIPOIOV HECW TNG UMTNPEOCIAC AVOKUKAWONG TNG
TEPIOXNG OOG.

AixBeon Tng H prmatapioc GARDENA miepiexel oTolxeia 10vTwv AIBiou Tar oTtoiat
UTTATOPING OTOX oT0 TeAOG TNG SIAPKEING (WNG TOUG TIPETIEI VA AMOPPITITOVTAI
amoppiuuaTa: EEXWPIOTA OO TOL KAVOVIKA OIKIGKS OTTOPPILATA.
Li-ion
ZHMANTIKO!
ATIOPPIYTE TIC UMATAPIEG PECW TNG UTTNPEOCIOG AVOKUKAWONG
TNG TMEPIOXNG OAG.

1. EkpopTioTe MApwG Ta oToIXeia 16VTWY AiBiou (ameubuvbeiTe
010 2£pRIg TNG GARDENA).

2. MpooTaTeloTE TIC EMAPES TWV OTOIXEIWV 10VTWV AIBiou arod
BPOXUKUKAWUOL.

3. AroppiyTe pe Tov evOedelyUEVO TPOTIO TO OTOIXEIO IOVTWY
ANiBiou.

6. ANTIMETQMNIZH BAABQN

c KINAYNOZ! ZwUATIKOG TPXUUXTIOHOG!
Kiv3uvog TPXUPXTIONOU XTTO KOWIUO XV TO
XAOOKOTITIKO TEOEI KATX AXOOG O ASITOUpPYIK.

- MepipéveTe PEXPI TO HOXAiPI VX XKIVITOTTOINOEI,
APAIPEOTE TO KAEISI XOPAAEIXG, KXI POPECTE TX YRVTIX,
TpIV eM3I0POWOETE CPAAUXTX TOU XAOOKOTITIKOU.
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AVTIKXTAOTOON HOXXIPIOU:

MpoBANux

e KINAYNOZ! ZwUATIKOG TPXUUXTIOHOG!
Kivduvog TPXUMOTIONOU OITO KOWIHO, XV TO UXXXipI
€ival XXAXOPEVO, AUYIGUEVO, Un (UYOOTOOUICUEVO
f) M€ XTUTTNUEVEG KOTITIKEG XKUEG.
- Mn xpnoiloTToIEITE TO XAOOKOTITIKO e XXAXOHEVO
1 AUyIOPEVO paxaipl, in UYOOTXOUICHEVO HOXXipI
I M€ XTUTTNUEVEG KOTITIKEG XKUEG.

- Mnv TpoxileTe To paxxipl.

Ta avraMokTika GARDENA SioTiBevTal 0Tov eurnopo 0oc
GARDENA 1) oTo 2¢pRic Tn¢ GARDENA.

Xpnoipomoigite yovo yvnoia Mayaipic GARDENA:
¢ GARDENA AVTOGAAGKTIKO pOaXxipl axpiOu. mpoiovTog 4103.

- AvaB£0Te TNV QVTIKGTAOTOON TOU JaXaIplou oTo YEpRIC TNG
GARDENA 1 og évav e£ouciodoTnuevo oUpBEBANUEVO EUTTOPO

GARDENA.

Méavn cuTia

Auon

To XAOOKOTITIKO &gV EEKIVEX

H prmaTapia dev £xel
TomoBeTNOE! TIANPWE PECT
oTn BAon PnaTapiog.

- TonoBeTroTe TNV UroTapia
TAMPWG PECT 0T BAon ura-
TOpIog pexpl Vo aopaNioel
Ue XOPOKTNPIOTIKO MXO0.

‘Eva LED exel oBnoel.

- MarhoTe To MARKTPo On/Off.

To kAel1di aopaleiag dev xel
nepioTpagel oTn 6¢on 1.

- MepioTpeyTe TO KASIOI AoPa-
Aeiag oTn 6¢on 1.

To paxaip! eival pmokapl-
OUEVO.

= ApaipeaTe TO epmodio.

O KIVNTAPXG Eival
HUITAOKOXPICUEVOG KOXI
mpokaAei 66puo

To paxaip! sival umAokapl-
OEVO.

- AQaupeoTe TO sumodIo.

To UWog KoTC eivail oAU
XOHNAO.

- PubuioTe eva peyaAUuTepo
UYog KOTmG.

AuvaToi 66pupol,
TO XAOOKOTITIKO KpOTOAI{El

O1 Bidec oTOV KIVATAHPQ, OTN
OTePEwWOoN 1) 0To TePIBANua
KIVNTA PO eival XOAXPEGC.

- AvabeaoTe Tn oUoPIEN TWV
Bidwv oe evav eEoucIodOTNHE-
VO OUPBEBANUEVO EUTTOPO
1 o1o 2epRI¢ TN GARDENA.

To XAOOKOTITIKO KIVEITOI Un
KUKAIK& Kol SOVEITOI EVTOVa

To paxaipl eivail xahaopevo,/
POapuEVOo ) N BAon poxaipiou
exel Aubel.

- AvobeaTe Tn oUoPIEN 1) TV
QVTIKATAOTAON TOU HOXaIPIoU
o€ evav e£0UCI0O0TNHEVO
oupReRANUEVO EUTTOPO 1 OTO
S&pRIg TNG GARDENA.

To paxaipl eivail evrova
ASPWUEVO.

- KabopioTe To XAOOKOTITIKO
(BA. 4. SYNTHPHZH).
Av g1l dev AuBei To TTIPO-
BAnua, areubuvdeiTe 0TO
SepPic TNG GARDENA.

To ykaxgov dev KOBeTAI
KXOxp&

To paxaipl €xel GTOPWOEI.

- AvaBeoTe TNV OVTIKATAOTOON
TOU paxaiplol oTo X€pRIG TNG
GARDENA.

To Uyog Korm¢g eivail TTOAU
XOLNAO.

- PuBpioTe éva peyoAUTEPO
UWoG KOTNG.
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MpoBANux Moeavn acitia AUon

To LED op&ApaTog @ oTo YTepevTaon, To JOTEP eivail - By&ATE TNV praTapia Kol

medio xeipiopoU avaBooBrvel  LTTAOKOPICUEVO. APAIPEDTE TO EUMODIO.
YmepBOAIKR BEPUOKPOTIAL. - AQr|oTe TO TTPOIOV VAl KPUWOEL.

To LED @ op&AUATOG OTNV YrnoTtaon. - DOoPTIOTE TNV UTIOTAPIAL.

HIaTapic avapBooBnvel

@

H BepUoKPaoia TNC UMATOPIOG = XPNOIPOTMOINOTE TNV UMATOPIo
BpiokeTal EKTOC TNG EMITPEMTNG O BeppoKpacied mepIBAMo-

mePIoXNG. vToG peTa€u —10 °C kai 40 °C.
To LED @ op&AMXTOG OThV SPAALQ PTTOTOPIAG/ - AneubuvBeite oTo ZEPRIC TNG
HraTapio avapel UMTOTOPIO EAATTWHOTIKN. GARDENA.
H £vde1&n eAéyxou popTiong @ O PopTIOTNG 1) TO KAAWSIO - Juvde0TE TO POPTIOTH KAl TO
oTOoV POPTIOTN dev avafel POpTIONG dev £xel ouvdeOei KOAWSIO POPTIONG CWOTA.
OWOTA.
H £vdeiEn eAéyxou popTiong @ H Beppokpacia TNG - XpNOoIYOTIOINOTE TNV UTATapIa
OTOV QOPTIOTN XVXBOCBRVEI UMaTapIiog BPIOKETOI EKTOG oe BeppoKpaciec MepIBAMoO-
ypnyopo (4 popég avi TNG EMTEETTAG TIEPIOXNG. vT0G peTa&u —10 °C ko 40 °C.
deUTEPOAETITO)
To LED op&AuaTog @ oTov S POAUO PTTIOTOPIAG. - AQaIpe0Te TNV PUMaTapia Kal

POPTIOTH XvaBooBrvel

eAEyETE Qv XPNOILOTIOISITE HIdH
yvnoia pratapioc GARDENA.

To LED op&AuaTog @ oTov
POPTIOTH AVaBEl

H Bgpuokpaoia oTov GopTIoTH = AneuBuvBeite 0TO €pRIC TNG
eivall TTOAU UWnAn. GARDENA.

£G EMTPEMETAI VX EKTEAOUVTXI HOVO OO T KEVTPAX ZEPRIG TNG GARDENA ka®wg

2 YMOAEI=ZH: Ze &AAeg BA&Beg ameubuvOeiTe oTo KEVTPO ZEpRIG GARDENA. Emokeu-

KXI &XTTO £EEIBIKEUPEVOUG EUTTOPOUG TTOU givail e§ouciodoTnuévol amo Tnv GARDENA.

7. TEXNIKA ZTOIXEIA

XAOOKOTTTIKO UmaATXPIOG

Movada Tign (kwd. 5038)

ApIOOG CTPOPWV TOU
HaxaipioU (Normal/Eco)

o0 3550/3200

MA&TOG KOTIAG

cm 37

PuUOuIon UWoug KOTNG
(5 6¢0¢Ig)

mm 20-60
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XAOOKOMTIKO UmATOPING Mov&da  Tiun (kwd. 5038)

'OYKOG TOU KOXAXOI10U KOUPEVOU

, I 45
YpaGi1dioU
B&pog (Xwpic pmaTapic) kg 14,3
ZT&OMN NXNTIKAG TTieong L ," 79,2
ABeBxOTNTA Kpyp > dB (A 3

ZT&OUN NXNTIKAG 10XU0G Lyy,2:
HETPNUEVN / eyyunuévn dB (A) 91/92
ABeBxIOTNTX Kyyp 0,5

TaA&vVTWON XEIPOG-Bpaxiova
1)

a,, 2
AVB‘SBGIOTI]TG Kk, m/s

<25
1,5

MéBodog pétTpnong oupgwva pe: " EN 60335-2-77 2 RL 2000/14/EC

TUTTOTTOINUEVN HEBOBO EAEYXOU KO UTTOPEI VX XpnaoiuoToiendgi yix Tn oUyKpion
NAEKTPIKWV EPYAAEiPV pETAEU TOUG. AUTN N TIUN UTTOPEI VX Xpnoiuomoineei emiong
YIX TRV TTpoowpIvi) a§loAoynon TnG £€k0eonG. H TIUN EKTTOUTING KPXOXOMWV MTTOPEI
VX SIXPEPEI KATK TN SIKPKEIX TNG TIPXYUXTIKNG XPONG TOU NAEKTPIKOU EPYXAEiOU.

2 YMNOAEIZH: H avapepouevn TIUN EKTTOUTING KPXOXOUWV HETPNONKE CUPPWVX UE TRV

Mmarapia cuoTtnuarog / Movada Tign (kwd. 9842/19090)  Tiun (kwd. 9843/19091)
smart urrarapio BLi-40

Méy. T&on pmaTapiog V (AC) 40 40
(N pey. apxIKh TGON XWPIG (N HEY. OPXIKMA TAON XWPIg
(POPTIO TNG UTTOTOPIAG PopPTiO TNG UMaTapiog
sivail 40 V, n ovopooTikhy  eival 40 V, N OVOUOOTIKN

T&ON gival 36 V) TAon eival 36 V)
XwPNTIKOTNTX UMTXTXPIXG Ah 2,6 4,2
Xpovoc pdpTiong umaTapiog min. 65/90 105/ 140

80%/100 % (mep.)

bopTioTrg umrarapiog QC40 Movada  Tipn (kwd. 9845)

T&on NAEKTPIKOU SIKTUOU V (AC) 230
ZUXVOTNTX NAEKTPIKOU SIKTUOU Hz 50
OVOUXOTIKR I6XUG W 100
Ta&on €§6d0u V (DC) 42
MéyioTo peUpax €§6dou A 1,8
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8. EEAPTHMATA

GARDENA Mniarapic
AVTIKATAXOTXONG
BLi-40/100; BLi-40/160

MmaTapia yio TPOCOETN QUTOVOUIG 1 YIaL
QVTIKATAOTAON.

Kw3. 9842/9843

GARDENA smart pmarapic smart urmoTopia yia To oUoTNUa smart. Kwd. 19090/19091
BLi-40/100; BLi-40/160

GARDENA ®opTIoThG Mo TN @OopETIoN Twv praTapiov GARDENA Kwd. 9845
urmarapiog QC40 BLi-40.

GARDENA AVTOAAOKTIKO QG QVTAAOKTIKO VIOt OTOPWHEVD LIAXOIPICL. Kwd. 4103

Hoxaipi

9. ENIZKEYH/EITYHZH

Emiokeurn:

MapakahoUpe emKovwvAoTe pe Tn SisuBuvon
oTnV TMow ogAidal.

Eyyunon:

Y& MepinTwon a&iwong eyyunong, dev empBapuve-
OTE UE XPEWOEIC VIO TIC TIXPEXOUEVEG UTTNPETIEC.
H GARDENA Manufacturing GmbH mpoogeper pia
dIETN eyyunon (IoxUel amo TNV NUepopPnvia ayo-
PAC) VIO QUTO TO TIPOIOV. H eyyUnon auTr KahU-
TTel OAA T CORBAPG EAXTTWHOTS TOU TTPOIOVTOG
TTOU OpOPOUV armodedeIyUEVa Ta UNKG 1 TNV
KaTaoKeur. H eyyunon Ba mpenel va eKmAnpwve-
TAl P TNV MOPOX ASITOUPYIKOU TTPOIOVTOG OVTI-
KATAOTAONG, EPOCOV MANPOUVTAI Ol TIAPAKATW
mpoUnoBEoeIq:

* To mPOoIGV XPNOILOTOINBNKE YIa TOV TTPORASTTIO-
HEVO OKOTIO CUHPWVG LE TIGC OUCTAOEIC OTIC
odnyieg xelplopou.
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e OUTE 0 OYOPOOTNC, OUTE KATIOIO TPITO PEPOC
OeV €xel ETTXEIPNOEI VO ETIIOKEUGOEI TO TTPOIOV.
H mapouoa eyyunon Tou KATGOKEUQOTN dev
ennpeddel SIKAIWUOTO EYYUNONG EVavT ToU
QVTITTPOOKTIOU/ eUMOPOU AIGVIKNG TTWANONG.

1ot AVTILETWITION TEOBANUATWY, ETTIKOIVWVOTE
e To TuAUa Texvikng EEunmpeTnong (oToixeia

ETIKOIVWVIOG OTNV emopevn oeAida). Asv eTITPE-
TIETQI N OMOOTOAN TIPOIOVTWY OE EUAG XWPIC VAl
£xel mponyneei oupewvia.

Avaiwoiua:
To paxaipl Kol of TPOXOI gival GVOAWOIUG Kol €TOI
eEaipouvTal ard TNV eyyunon.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdrtcklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPUOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoups pnTag oTi eV
anodexdPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTITOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMOKEUNIOTEl OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthpaTa eykekpipéva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHN OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunm
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNoA3BaHn OpUrnMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba ju dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprindjis uznemums GARDENA.

348



DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanlsitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES i

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asrwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHOVIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiog
NG EE Kol Tor GUYKeEKPIPEVDX TOTUTIX TIOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GKUPO €GV 01 HOVODES £X0UV TpoTOMOINE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om bverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar héarmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [amnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA Eu-over 1 Klzering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiesséén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG [eknapaumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUeuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy HarmyckaHe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM no-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBUE C XapMOHU3NpaHTe AMpekTvsm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuvdryHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toau
CepTuduKar cTaBa HeBa/eH, ako MoAyNuTe ca NpoMeHeH! 6e3 HaweTo
opobpetue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczerstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie ninigjszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadilinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :

Beschrijving van het product:

Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypair Tou MPoiovToC:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Maquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyiro
Akumulatorova sekacka na travnik
Akumulatorova kosacka
XA0OKOMTIKO pnaTapiac
Akumulatorska kosilnica
Baterijska kosilica za travu
Masind de tuns iarba
AKymynatopHa Kocauka

Akuga muruniiduk

Gaminio apraas:
Izstradajuma apraksts:

Akumuliatoriné vejapjové
Ar akumulatoru darbinams zales plavejs

Produkttyp: Terméktipus:
Product type: Druh vyrobku:
Type de produit: ~ Typ produktu:
Producttype: Tumog
Produkttyp: mpoiovTog:
Produkttype: Vrsta izdelka:
Tuotetyyppi: VIrsta proizvoda:
Tipo di prodotto:  Tip produs:
Tipo de pro- Tun npoaykT:
ducto: Tootetiip:
Tipo de produto:  Gaminio tipas:
Typ produktu: Produkta veids:

Artikelnummer:  Cikkszamok:
Article number:  Objednaci ¢islo:
Référence : Objednavacie islo:
Artikelnummer:  KwOikog €idoug:
Artikelnummer:  Stevilka izdelka:
Artikelnummer:  KataloSki broj:
Tuotenumero: Cod articol:
Codice articolo: ~ ApTukyn Homep:
Referencia: Artiklinumber:
Nimero de Dalies numeris:
referéncia: Artikula numurs:

Numer katalogowy:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hiadiny hluku:
Eninedo Bopupou:
Raven zvoéne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miratase:
TriukSmo lygis:
Trok$na limenis :

Art. 5038

gemessen/garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérend/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVO/ EYYUNUEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajamcena
masurat/ garantat
13MEPEHO/ rapaHTupaHo
mdddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

91 dB(A) / 92 dB(A)

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ET0¢ 0fuartog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake

Anul de marcare CE:

T0AMHA Ha NoCTaBAHE Ha
CE-mapKkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-zenklu:
CE-markéjuma uzlikSanas gads:

2017

PowerMax Li-40/37 | 5038

EU-Richtlinien: EB direktyvos:
EC-Directives:l EK direktivas:

Fa chtinn: 2006/42/EC
EU-direktiv: . 201 4/30/ EC
Ev-droit 2000/14/EC
Diretti :

Diectva C: 2011/65/EC
Diretivas CE: Ladegerét/Charger:
E&rgkltyw?/ V\éE 201 4/ 35/ EC
Piodioy E5 2014/30/EG
Smernice EU: 2011/65/EG
gﬁgmffgﬁ: Batterie/Battery:

EC direktive: 2014/35/EC
Directive CE: . 201 4/30/EG
G 2011/65/EG
Harmonisierte EN-Normen / Batterie/Battery:
Harmonised EN: IEC 62133

EN ISO 12100 Ladegerat/Charger:
EN 60335-1 IEC 60335-1
EN 60335-2-77 IEC 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG Art. 14

Anhang VI

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, den 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017

Fait a Uim, le 30.10.2017
Ulm, 30-10-2017
Ulm, 2017.10.30.
Ulm, 30.10.2017
Ulmissa, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, diia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dana 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ynm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulme, 30.10.2017

Der Bevolmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e&ouaiodomnpévog
Poobla$cenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YbHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keiddood @u{@

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

352

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEEERAR
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
B RTXHMIIE20758]
HTIRBEE3RE | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5038-20.960.02/1017
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http;//www.gardena.com
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